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 بسمه تعالي
 

نيازمند استفاده از بخش وسيعي از خدمات مهندسي  قل كشور،نو وزارت راه و ترابري به عنوان متولي اصلي صنعت حمل

ي است كه دانش ررو ضرو از اين. باشد ونقل مي  سيستم حمليبرداري از اجزا نگهداري و بهره ت،ساخ  طراحي،هدر زمين

 نيازهاي مطالعاتي و تحقيقاتي آنها تاطور مستمر در اختيار مديران و كارشناسان مربوطه قرار گرفته   هفني مورد نياز ب

ري درصدد است ضمن شناسايي نيازهاي اساسي تحقيقات و فناوري وزارت راه و تراب معاونت آموزش،. مرتفع گردد

ونقل و همچنين استفاده از  ل فني حملي مساهبخشهاي مختلف وزارت متبوع و انجام تحقيقات علمي ـ كاربردي در زمين

جمله مجمع جهاني راه   از،آخرين دستاوردها و انجام مبادلات علمي با مجامع و سازمانهاي علمي و تخصصي ذيربط

 هاي  آن است تا با تهيه و تدوين مجموعه گزارش در همين راستا اين معاونت بر.  رفع اين نيازها بپردازدبه ، )پيارك(

 دانش فني مورد نياز را به شكلي مناسب در اختيار بخشهاي ، )پيارك(هاي مختلف مجمع جهاني راه  تخصصي كميته

 .مختلف وزارت متبوع و ساير متخصصان قرار دهد

هاي  ، ويژگي نقش تبادل فناوري در توسعه در اين گزارش به.باشد  در راستاي نيل به اين هدف ميگزارش حاضر تلاشي

 آميز فناوري به كشورهاي كمتر توسعه يافته گرديد،  موجب انتقال موفقيتتوان با انجام دادن آنها آن و اقداماتي كه مي

ها  تواند در سياستگذاري  پيارك تهيه گرديده، ميوريتبادل اطلعات و فناگزارش حاضر كه توسط كميته .  است شدهاشاره

هاي   اميد است كه با تلاش. مؤثر بوده و مرجع مناسبي براي مديران محسوب گرددانتقال فناوريهاي  ريزي و برنامه

 مؤثر  اين گزارش ما را ياري رساندند، گاميه همكاري افرادي كه در تهي ايمني و فناوري ومطالعات دفترگرفته در  صورت

 . عملكردها برداشته شودينوآوري و ارتقا در جهت ايجاد تحول،

هاي  نقل صورت پذيرفته كه بدينوسيله از بخش و شايان ذكر است نشر اين گزارش با حمايت مالي پژوهشكده حمل

 .گردد اري ميزمختلف پژوهشكده قدرداني و سپاسگ
 

 محمد جعفر اكرام جعفري 
 ريمعاون آموزش، تحقيقات و فناو

 
 



 

 

    
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 



 

 مختصري در خصوص پيارك
  

ل مربـوط بـه     يآوري و انتشار اطلاعات در خصـوص مسـا          با هدف جمع  ) پيارك(هاي راه     المللي دائمي كنگره    انجمن بين 
 اجرايـي، اداري و مـالي و نگهـداري راههـا، يكنواخـت               طراحي، هاي  جاده و ترافيك آن، اصلاح و استاندارد كردن شيوه        

 ارتبـاطي لازم    هبينـي شـبك      و شد در شاهراههاي كشورهاي مختلف و پيش         ، كدهاي مربوط به آمد    ها  م و نشانه  يكردن علا 
 ٢٧ آن و با شركت      ه همزمان با برگزاري اولين كنگر     ١٩٠٨هاي اقتصادي و اجتماعي كشورها در سال          متناسب با پيشرفت  

 .كشور جهان در پاريس تشكيل شد
هاي عضو مورد توافق     هار سال يكبار در زمان و مكاني كه توسط دولت          كشورهاي مختلف هر چ     اين انجمن، با مشاركت   

 ١٠۵ نماينـده از  ٢٠٠٠اكنون با تغيير نام به مجمـع جهـاني راه بـا بـيش از               كند و هم    اي را برگزار مي      كنگره ،گيرد  قرار مي 
دوربـان آفريقـاي    ر شـهر     اين مجمع د   همين كنگر دو و  ميلادي بيست  ۲۰۰۳در سال   . دهد  كشور عضو به كار خود ادامه مي      

 . برگزار گرديدجنوبي
 :توان به صورت زير خلاصه نمود اهداف كلي و اوليه پيارك را مي

 المللي بهبود ارتباطات بين  -۱
 اي ونقل جاده هاي حمل تدوين سياست  -۲
 ريزي، ساخت، بهسازي و نگهداري راهها ارتقاي كيفيت برنامه  -۳
 هاي راه يت سيستمارتقاي كيفيت اجرايي و مدير  -۴

 :گردد كه عبارتند از امروزه اين اهداف شكل جديدي پيدا كرده و با سرعت بيشتري تعقيب مي
 المللي افزايش همكاري بين -١
 ريزي، ساخت، بهسازي و نگهداري راهها هاي برنامه دار نمودن سياست چه سريعتر و جهت پيشرفت هر -٢
 ـ     ) پيارك(هاي مجمع جهاني راه       فعاليت ،هاي اخير  طي سال    ايـن مجمـع در  هدر ايران گسترش يافته و با تشـكيل دبيرخان

 و معرفي اعضاء، سعي بر آن شده كه هر چه بيشـتر بـا مركـز                 فناوري وزارت راه و ترابري     تحقيقات و    معاونت آموزش، 
اصـلي و يـك     اعضايي كه براي اين مجمع در نظر گرفته شده شامل يك عضو             . پيارك در فرانسه ارتباط لازم برقرار شود      

 :ر مي باشند گانه مندرج در زي۱۸هاي  اي براي هر يك از كميته عضو مكاتبه
 

  “مديريت و اداره سيستم راه”بخش -۱
TC1-1  :اقتصاد سيستم راههكميت                                               

TC1-2  :گذاري در سيستم راه  سرمايههكميت                                 

TC1-3  :عملكرد ادارات راه            هكميت                                 
TC1-4  :مديريت عملكرد شبكه راههكميت  



 

 

 :هاي تخصصي اي کميته  با عضويت اعضاي اصلي و مکاتبه“ونقل پايدار حمل”بخش -۲
TC2-1  :اي     ونقل جاده  توسعة پايدار و حملهكميت                    

TC2-2  :ونقل يكپارچه       شهري و حمل  راههاي بينهكميت           

TC2-3  :طراحي يكپارچه شهري مناطق شهري و هكميت                 

TC2-4  :ونقل تركيبي  ونقل بار و حمل  حملهكميت                       

TC2-5  :و قابليت دسترسيشهري  برون نيازهاي راههاي هكميت 
        
  “ايمني راهها”بخش -۳

TC3-1  :ايمني راهها          هكميت                                         

TC3-2  :مديريت ريسك در راهها    هكميت                              

TC3-3  :تونلهاي راهعمليات  هكميت                                       

TC3-4  :اهداري زمستاني  رهكميت 
                                         

  “كيفيت و زيرساختهاي راه”بخش -۴
TC4-1:  مديريت منابع مالي در زيرساختهاي راه      هكميت          

TC4-2  :نقليهه متقابل راه و وسيلات اثرهكميت .                         

TC4-3  :روسازي راه     هكميت                                         

TC4-4  :هاي مرتبط  پلها و سازههكميت                                  

TC4-5  :روسازي      زهكشي و بستر  عمليات خاكي،هكميت        
 

ر پيارك و  آقاي مهندس اصغر نادري سمت دبيبوده،رياست پيارك در ايران بر عهده آقاي دكتر مرتضي قاروني نيك 
با توجه به اهداف اصلي مجمع  .باشند دار مي دبيرخانه پيارك در ايران را عهده آقاي مهندس مهران قرباني مسؤوليت

آل چه به   پيارك در ايران با بازنگري در تشكيلات و اعضاي خود به جهت رسيدن به تركيب ايدههجهاني راه، دبيرخان
نيروهاي تخصصي فعال اميدوار است كه بتواند در ارتقاي سطح دانش فني و لحاظ امكانات و تسهيلات و چه به لحاظ 

 .اي كشور سهم و نقش خود را ايفاء نمايد ونقل جاده هاي مختلف حمل تخصصي زيرمجموعه
 
   

 دبيرخانه پيارك در ايران                                                                      
 



 

 

  و توسعه تبادل فناوري
 
 

 فهرست مطالب
 

 صفحه                                      عنوان

 ۱ ..............................................................................................................................................................چکیده
 ۳ .............................................................................های عملی در انتقال فناوری راه جربیات و شیوه ت-1

 ۳.............................................................................................................. هدف از انتخاب اين موضوع-۱-۱   
 ۳ ................................................................................................................................... ساختار نشست-۱-۲   
 ۴............................................................................................................................ نتيجه فراخوان مقاله-۱-۳   
 ۵ .................................................................................................................... دستاوردهاي گروه كاري-۱-۴   

 ۵ ............................................ر زمينه طراحي برنامه آموزشيونقل د  رهنمودهاي مربوط به حمل-۱-۴-۱      
 ۷......................................................................كدهي سمينارهاي پيار  دلايل و چگونگي سازمان-۱-۴-۲      

 ۹..................................................................................................ای و انتقال فناوری های منطقه  شبکه-2
 ۹.............................................................................................................. هدف از انتخاب اين موضوع-۲-۱   
 ۹ ................................................................................................................................... ساختار نشست-۲-۲   
 ۱۰.........................................................................اي راه هاي منطقه  ارايه نتايج تحقيق مربوط به سازمان-۲-۳   
 ۱۴ ...................................................................................................................................... تفكر گروهي-۲-۴   
 ۱۵ ................................................................................................................................. نتایج مقدماتی-3



 

 

    
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 



   ١                                                                                                              و توسعهتبادل فناوري   

 

 

 چکیده
نقش . ، پيشرفت در زمينه همكاري و تبادل فناوري بود)تبادل فناوري و توسعه( C3 موضوع اصلي نشست كميته

رهاي در حال اي به كشو اي فعال در اين فرايند نيز مورد بررسي قرار گرفته و توجه ويژه هاي منطقه شبكه/ ها انجمن
 .توسعه و در حال گذار مبذول گرديد

 و نتايج آن ١٩٩٥نظر از اشاره مختصري كه به اقدامات مهم كميته پس از برگزاري همايش مونترال در سال  صرف
 . توان نشست يادشده را به دو بخش تقسيم نمود  مي،گرديد

 هاي عملي در انتقال فناوري راه تجربيات و شيوه: بخش اول
انتقال فناوري به عنوان ابزاري جهت . گيرد بر مي انتقال و اجراي كاربردي آن را در  روش، وضوع در اصلاين م

 .شود  نظم در نظر گرفته مي كاملايجاد توسعه و برقراري
هايي از كشورهاي در حال   مقاله و در آن، صورت گرفت١٩٩٨ است كه در سال يع، فراخوانومبناي اين موض

هاي فني  هايي در مورد نيازهاي آموزشي، انتقال در زمينه ها شامل بررسي اين مقاله. گذار انتخاب شدندتوسعه و در حال 
 .شود دهي و مديريت راه مي از جمله انتقال به مهندسين و انتقالهاي مربوط به سازمان در كليه سطوح

هبردهاي كاربردي جهت هاي ارايه شده و بحث مطروحه، اطلاعاتي را در خصوص چگونگي طراحي را نمونه
كنندگان اين نشست  هاي مديريت و تعمير و نگهداري شبكه راه در اختيار شركت  به ويژه در زمينه،هاي راه انتقال فناوري

 .داقرار د
را نيز كه علاوه بر ساير دستاوردها موجب تنظيم  C3نشست مذكور همچنين اقدامات انجام گرفته توسط كميته 

با هدف » هاي آموزشي  برنامهيحاونقل در زمينه طر رهنمودهاي مربوط به حمل« عناوين  تحتدپيش نويس دو سن
 .نمودگرديد، ارايه » ١پياركدهي سمينارهاي  دليل و چگونگي سازمان« راه و  در بخشتسهيل انتقال فناوري

 اي و انتقال فناوري  هاي منطقه شبكه: بخش دوم
. باشد ي مينگر  آينده مبتني برعقايدوص تبادل اطلاعات، تجربيات و وظيفه اصلي اين بخش ايجاد تريبوني در خص

اي در تبادل اطلاعات و انتقال فناوري  هاي منطقه شبكه/ ها تر از نقش انجمن هدف از اين امر داشتن درك بهتر و صحيح
 .است

نشست يادشده . ديد مطرح گر١٩٩٨اي در سال  هاي منطقه اين موضوع بر اساس درخواست اكثر نمايندگان سازمان
، فراهم ايفا نمايندتوانند در فرايند تبادل اطلاعات  اي مي هاي منطقه مورد نقشي كه سازماندر مجالي را جهت گفتگو 

 :باشند اهداف مورد نظر به شرح ذيل مي .نمود
اي   منطقه سازي  هتواند از شبك    كنندگان در مورد اينكه چگونه انتقال فناوري مي         گيرندگان و شركت     كمك به تصميم   •

 .مند گردد بهره
اي ايجاد نموده و   به ويژه مناطقي كه در نظر دارند يك شبكه منطقه، تسهيل تبادل واقعي تجربيات در ميان مناطق•

 .آن را توسعه دهند

                                                           
1- PIARC 
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هاي يكديگر را  ، به نحوي كه فعاليتپياركاي و  هاي منطقه شبكه/ ها  يافتن راهي جهت همكاري بهتر انجمن•
 .ل نمايندتكمي

 . در منطقهپياركهاي   بررسي امكان تشكيل برخي از كميته•
هاي مناسب جهت رفع نيازهاي تعيين شده كمك  حل  در يافتن راهپياركاين اهداف بايد به تعريف سهم بالقوه 

 .نمايند



   ٣                                                                                                              و توسعهتبادل فناوري   

 

 

 هاي عملي در انتقال فناوري راه  تجربيات و شيوه-۱
انتقال . گيرد  را در بر مي فناوريكاررفته در امر انتقاله دهي عملي ب مانشناسي و ساز طوركلي روشه اين موضوع ب 

 . شود به عنوان ابزاري جهت ايجاد توسعه و برقراري كامل نظم در نظر گرفته ميفناوري 
 

 هدف از انتخاب اين موضوع -۱-١ 
موضوع بسيار مهمي ) ورهاي هر كش از جمله انطباق آن با ويژگي ( تكنولوژيكينقش تبادل فناوري در توسعه 

تجربيات نشان . شود هاي اخير محسوب مي ه و يكي از اهداف بسيار پر اهميت آن در طول سال بودC3براي كميته 
 ٢فناوري به كشورهاي در حال توسعههاي  پيشرفت تحميل براي (IC) ١اند كه سعي و تلاش كشورهاي صنعتي داده

(DC)در اين كشورها هايي به منابع اقتصادي و انساني   آمدن خسارت با شكست كامل مواجه شده و موجب وارد
 كه تجربيات كشورهاي در حال توسعه در طول اين نشست ارايه و گرديد پيشنهاد ،با توجه به همين دلايل .شود مي

 . بررسي گردد
ري به عنوان مثال دهي انتقال فناو ها، تجربيات كشورهاي صنعتي در زمينه سازمان در اين نشست نظير ساير همايش

 يا توضيح مرحله به مرحله ،OECDهاي انتقال فناوري در كشورهاي  ها و برنامه  شبكه،در اروپا، آمريكا، استراليا يا ژاپن
 .  مورد توجه قرار گرفت٤ يا مركز تنظيم اسناد راه٣ايجاد يك مركز آموزشي راه

شد بررسي برداشته  كه در اين نشست ريگام ديگ.  تحت شرايط ديگري صورت گرفته است اين مهم قبلاً
  حمايت سازماني، اقتصادي كمكشورهاي داراي منابعدر دهي مراكز انتقال فناوري   سازمانگيچگونموضوعاتي نظير 

اين كشورها و راهبردهاي  هاي وارداتي طبق نيازهاي ملي  اصلاح فناوريگي چگون،از اين مراكزهاي مديره  هيأت
 و تشويق كشورهاي ديگر به ايجاد چنين مراكز يا ساختارهاي مشابه بر اساس سازگاري آنها با عملياتي مورد استفاده

 .امكانات خود بود
 
 ساختار نشست -۱-۲

در اين فراخوان چندين مقاله از . ديبرگزار گرد،  صورت گرفت١٩٩٨ كه در سال ياين نشست بر اساس فراخوان
هايي در مورد  ها شامل بررسي اين مقاله. آمريكا و آفريقا انتخاب شدند، ااروپ  در حال توسعه و٥كشورهاي در حال گذار

دهي  هاي مربوط به سازمان هاي فني در كليه سطوح از جمله انتقال به مهندسين و انتقال نيازهاي آموزشي، انتقال در زمينه
 .باشد و مديريت راه مي
 .نمايند نشگاهي داخلي و مراكز انتقال فناوري مطرح مياي يا دا ها تجربياتي را به همراه آموزش حرفه اين مقاله

 و وضعيت  شدهاي مشخصهيافته را طبق نياز هاي انتقال دهند كه فناوري هاي مزبور روشي را مورد توجه قرار مي مقاله
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ها  ل اصلي مطروحه در اين مقالهيمسا، تعمير و نگهداري راه و مديريت شبكه راه. نمايد  اصلاح مي،كشور موردنظر
 .باشند مي

شايان . دنمو آنها مباحث مفيدي را مطرح و تجربيات مشروحي را بيان ههاي يادشده بسيار جالب بوده و اراي مقاله
 .ندكيد قرار گرفتأهاي قابل انتقال به ساير كشورها بيشتر مورد ت ذكر است كه آموزش

 فناوري راه طراحي راهبردهاي انتقالهاي ارايه شده و بحث مطروحه، اطلاعاتي را در خصوص چگونگي  نمونه
 . داد  اين نشست قرار كنندگان شركتهاي مديريت و تعمير و نگهداري شبكه راه در اختيار  ويژه در زمينه به

ها موجب تنظيم طرح  د كه بخشي از اين فعاليتيگرد كاري نيز مي هاي گروه نشست يادشده شامل ارايه فعاليت
  :نويس دو سند ذيل گرديد پيش

دهي  دليل و چگونگي سازمان« و »هاي آموزشي ونقل در زمينه طراحي برنامه رهنمودهاي مربوط به حمل« 
 . منمايي اي از اين اسناد اشاره مي در صفحات بعد به خلاصه. »پياركسمينارهاي 

 
 نتيجه فراخوان مقاله  -۱-۳

ها به نحوي بيانگر مشكلاتي هستند كه مديران  قالهاين م. هايي را ذكر خواهيم نمود هاي ارسالي نمونه از ميان مقاله
دسترسي به   عدماز جمله اين مشكلات . باشند هر روز به هنگام مديريت و اداره يك شبكه ملي راه با آنها مواجه مي

 . اي از عهده وظايف محول شده به آنها برآيند اي است كه بتوانند به نحو شايسته كاركنان آموزش ديده
 در ألهاين مس. نمايد  نيازهاي آموزشي را جهت آموزش بيشتر كاركنان بررسي مي،لي از آرژانتينمقاله ارسا

   .سازي منابع انساني و داشتن كاركنان آشنا با فناوريهاي نوين باشد گيرد كه قصد ما بهينه صورتي مورد توجه قرار مي
ظيم اسناد در كشورهاي مختلف آمريكاي لاتين مقاله ديگري به ارايه تجربه ارزشمندي در مورد برپايي مراكز تن

اند و هم  در كليه اين كشورها، مراكز مذكور ايجاد شده. پردازد مي) كوبا، شيلي و اروگوئه  كلمبيا، مكزيك،  آرژانتين،(
قرار برداري  بهرهمورد OECD   سازمان )١المللي راه مستندسازي تحقيقات بين( IRRD  برنامهاكنون در چارچوب

 .يرندگ مي
باشد كه به منظور بهبود وضعيت تعمير و  اي داخلي مي موزشي حرفهآهاي  تي مبين برنامهيي مقاله ارسالي از ها

المنفعه وزارت  اين اصلاحات توسط بخش امور عام. نگهداري شبكه راه در چارچوب اصلاح سازماني تنظيم شده است
 .ي ايجاد گرديده استييتنقل و ارتباطات ها و حمل

 تعمير و زمينههاي آموزشي اضطراري را در خصوص كاركنان شاغل در  له ارسالي از بوركينافاسو برنامهمقا
علاوه بر آموزش اين برنامه . اند ها پس از بررسي نيازهاي مربوطه اجرا گرديده اين برنامه. نمايد نگهداري راهها ارايه مي

اداره راه لتوني  .دهد يابي برنامه مذكور كارآيي آن را نشان ميارز. گيرد سنتي در كلاس، آموزش عملي را نيز در بر مي
تجربه جالبي را در خصوص ايجاد يك مركز انتقال فناوري ملي با همكاري كشورهاي منطقه بالتيك كه خود چنين 

 .نمايد اند، مطرح مي مراكزي را ايجاد نموده
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هاي جديد  ها و شيوه گاهي در مورد تطبيق فناوري يك تجربه دانش، در لهستان١ دانشگاه فناوري پزنان،در نهايت
 .دهد  ارايه مي،هاي آموزش سنتي احداث راه در چارچوب روش

 
  ي دستاوردهاي گروه كار-۱-۴
 ٢ برنامه آموزشييحانقل در زمينه طر و  رهنمودهاي مربوط به حمل-۱-۴-۱

  هدف از اين رهنمودها-الف
هاي نوين بخش راه از طريق  مند به كسب فناوري روند كه علاقه كار مي اين رهنمودها اغلب در مورد كشورهايي به

برداري از راهها علاوه بر  تر آن شامل احداث، تعمير و نگهداري و بهره اين بخش در معناي وسيع. باشند مي انتقال
در بر گرفته را يافته  ال معيارهاي مربوط به انتخاب فناوري انتق،رهنمودهاي مذكور. گردد دهي و مديريت آنها مي سازمان

و همچنين رويكرد جامعي را در زمينه طراحي و اجراي يك برنامه آموزشي كه امكان موفقيت انتقال فناوري را افزايش 
توان اين رهنمودها را با توجه به حيطه اختيارات آموزشي مورد استفاده قرار داد و از آنها  مي. نمايد دهد، پيشنهاد مي مي

 .كنندگان در امر انتقال فناوري بهره گرفت صول اوليه مربوط به انتخاب مشاركتريزي ا جهت پي
بر  دهنده فناوري در خواهند يافت كه اين رهنمودها نكات مهمي را در سازمانهاي وابسته به كشورهاي انتقال

 . در اجراي فرايند انتقال فناوري هدايت خواهند نمود راگيرند و فعاليت آنها مي
 
 وليه اصول ا-ب

مند به كسب تكنيك نوين  كشوري كه علاقه. ها و ابتكارات محلي بستگي دارد انتقال موفق فناوري اغلب به پروژه
تغييراتي را ايجاد باشد، بايد  دهي راههاي خود مي ونقل يا سازمان يا داشتن يك رويكرد جديد در مورد مديريت حمل

آلات بدون استفاده  باشند، انتقال فناوري ممكن است به ورود ماشين در صورتي كه ابتكارات محلي وجود نداشته .نمايد
 .، منتهي شوديستنداند ن و يا آموزش افرادي كه قادر به كاربرد آموزشهاي جديدي كه كسب نموده

محلي بايد توسط يك سازمان محلي ارايه گردد  ابتكار جهت حصول اطمينان از داشتن مالكيت بر فرايند مربوطه، 
 انتقال فناوري بايد با .هاي آنها را يكپارچه نمايد ليه فعالان اصلي بخش راه مشاركت داشته و بتواند فعاليتكه با ك

جاي انتقال يك  به. دهنده صورت گيرد سسه مستقر در كشور انتقالؤكننده و م سسه مستقر در كشور دريافتؤمشاركت م
دهنده يك محصول يا  كننده و انتقال ته است كه كشور دريافتمحصول يا رويكرد ايجاد شده با يك پيشينه متفاوت، شايس

كننده باشد و در عين حال تجربه و دانش كشور  رويكرد جديد ايجاد نمايند كه متناسب با نيازهاي كشور دريافت
عنوان مثال به ( نمايد  مرتبط جلوگيري مي هاي غير اين فعاليت مشترك از انتقال فناوري. دهنده را نيز در برگيرد انتقال

 و مالكيت) گيرد ي محلي را در نظر نميسشنا  كه منابع زمينبندي مصالح مورد نياز در ساخت راه دانهپيشنهاد مربوط به 
 .شود، تسهيل خواهد نمود  محسوب مي فناوريكننده آن كننده كه از آن پس همكار ابداع  فناوري را در كشور دريافتبر
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 در بيستمين همايش مجمع جهاني ١٩٩٥كه در سپتامبر سال ) WIN( اطلاعات در اين زمينه، شبكه جهاني تبادل
تواند در شناسايي نيازهاي انتقال فناوري يا پروژه در  شود كه مي سيس گرديد، ابزار مهمي محسوب ميأراه در مونترال ت

هاي خود را   كه تلاشمتخصصين ايجاد كند/ اي از فعالان تواند شبكه اين شبكه همزمان مي. سطح محلي كمك نمايد
 پايگاه در ٧٠شامل بيش از ) گيرد ها را در بر مي كهباين شبكه ساير ش (WIN. جهت انتقال فناوري هماهنگ نمايند

هايي  حل  جهت يافتن راهاندركاران دست ميان متخصصين و ارتباطكننده  اين شبكه در واقع تسهيل. باشد سراسر جهان مي
 .تل و مشكلات راه اسيبراي مسا

 
  رويكرد انتقال فناوري-پ 

پيش از انتقال فناوري بايد سه . شود در رهنمودهاي يادشده، هر مرحله از فرايند طراحي به طور مشروح ذكر مي
 :انتخاب مهم صورت پذيرد

 .هاي كشورها هماهنگي داشته باشند  انتخاب موضوعات كه بايد با اولويت-
 آموزش انتقال فناوري بايد در سطح .كننده مستقر است ر دريافتؤول انتقال كه در كشوسسسه مؤ انتخاب م-

سسه و ؤوه يك معيار مهم براي انتخاب ملاع هب. بالايي صورت گيرد تا نتيجه بهتري را در پي داشته باشد
 . انگيزه آنها در خصوص انجام پروژه است،گروههاي مربوطه

اوري را طراحي نموده و اجراي كل اين برنامه يا سسه آموزشي كه برنامه آموزش انتقال فنؤ انتخاب يك م-
 . هاي كامل مربوط به آموزش ارايه خواهد شد  در هر صورت ويژگي.بخشي از آن را بر عهده بگيرد

 :باشد مراحل اصلي انتقال فناوري به ترتيب ذيل مي، هاي فوق صورت گرفت گيري هنگامي كه تصميم
  تعريف فناوري به منظور انتقال-
 انتقال اجراي  شناسايي مهارتهاي لازم جهت-
  شناسايي نيازهاي آموزشي-
  شناسايي و ارزيابي دانش و مهارت لازم-
 هاي آزمايشي، آموزش مربيان و كنترل  برگذاري دوره-
  آموزش-
  ارزيابي آموزش-
 )متخصصين داخلي، مديران ارشد بالا ( خاصبه گروههاي هدفمند  آموزش -

 آموزشي را در يك مناقصه هاي هسسؤمعيارهاي مربوط به انتخاب مدر مرحله بعد  ،يادشدهسپس رهنمودهاي 
 .نمايند  ميمشخص
 
  در انتقال فناوري پيارك نقش -ت

هاي موجود نقش  نوآوريباشد و از طريق اشاعه  هاي مربوط به راه مي ليه زمينهك يك تريبون جهاني در پيارك
 و ي و گروههاي كار پياركهاي اين امر به ويژه از سوي كميته. نمايد يران ايفا ميمهمي را در ايجاد انگيزه براي مد
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 صندوق ويژه .گيرد كنند، صورت مي همايش جهاني راه كه مديران راه و حتي وزراي راه سراسر جهان در آنها شركت مي
 .باشد ميدر آغاز انتقال فناوري همي مسازد، عامل  گيرندگان در همايش جهاني راه را فراهم مي كه امكان حضور تصميم

 پياركهاي   كميته.تواند به انتخاب موضوعات مناسب در خصوص انتقال فناوري كمك شاياني نمايد نيز ميپيارك 
ممكن است كشورها به بهترين تجربيات . دهند پيشنهادها يا تجربيات جالبي را در مورد مهمترين موضوعات ارايه مي

 . مند شوند اي كه در آن قصد پيشرفت دارند، آگاه و بهره ها در زمينه رين نمونهت روي آورند و از برجسته
اي را افزايش  هاي منطقه نشستالمللي، برگزاري  هاي بين تواند با استفاده از منابع مالي برخي از آژانس  ميپيارك

احداث، تعمير و (الي عمليات راه مين مأدهي اداره راه و ت ل جاري نظير سازمانيها بر مسا  ممكن است اين نشست.دهد
يك اي   هر منطقهبرايتوان  مي. كيد ورزندأبرداري از راه ت هاي تعمير و نگهداري يا بهره ، تكنيك)برداري نگهداري و بهره
تواند كانديد مناسبي براي ايفاي چنين نقشي   مي، عضو داردC3 كشوري كه در كميته .كننده تعيين كرد كشور هدايت

بي نظير تشكيل صندوق مستقل راه، لتواند ميزبان كنفرانس بوده و جهت ايجاد تغييرات جا  كشور مياين. باشد
 اسنادي را در خصوص موضوع انتخابي مطرح نموده و پيارك. سازي تعمير و نگهداري راهها و غيره اقدام نمايد بهينه

  مركز اصلي عملياتبه عنوان  بايستي پياركنهايت در  .ترين تجربيات مربوطه را به آن كنفرانس ارايه خواهد داد مناسب
 .موفق انتقال فناوري در نظر گرفته شود

 
  پياركدهي سمينارهاي يل و چگونگي سازماندلا -۱-۴-۲

  اهداف و كاربرد اين رهنمود -الف 
 هدف از .گردند  مطرح ميي و گروههاي كارپياركهاي  سا و دبيران كميتهؤشنهادهاي ذيل به ويژه در مورد رپي

ها يا  هاي عمومي كميته دهي سمينارها و جلسه اين پيشنهادها متقاعد نمودن نامبردگان در خصوص مزاياي سازمان
 .باشد هايي در اين خصوص مي گروهها و دادن دستورالعمل

 
  اصول اوليه-ب 

 جهاني راه  توسط مجمع١٩٩٥در فاز مقدماتي طرح راهبردي كه مقرر بود در سال  ( ١٩٩٢ -١٩٩٣در سال 
هاي جهاني و  همايش برگزاري هاي برجسته آن نظير نظر از فعاليت ، صرفپياركاعلام گرديد كه نقش ) تصويب گردد

 هنوز درحد يك باشگاه نسبتاً محدود باقي پياركسه سال بعد نيز، . ده استرنگ ش  كماندكي، هاي زمستاني راه همايش
 .مانده بود

معمولاً بين يك (مند به يك موضوع مشخص در مدت زمان معيني   افراد علاقهشود  سمينارها موجب ميبرگزاري
 تعداد بيشتري از رساني به  اطلاع، از برگزاري اين سمينارهاپياركهدف اصلي كميته و حتي . گرد هم آيند) تا سه روز

صورتي كه در  .شود ميدهي  اي است كه سمينار در آن سازمان و از همه مهمتر تبادل اطلاعات با كشورهاي منطقه افراد
هدف مورد نظر، بحث و گفتگو در خصوص گزارش اوليه باشد، ممكن است كه از افراد بيشتري جهت مشاوره استفاده 

 .گردد شود و در نتيجه گزارش نهايي كميته از اعتبار بيشتري برخوردار مي
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 حال گذار يا در حال توسعه برگزار سمينارها به ويژه به منظور تبادل فناوري و اطلاعات ميان كشورهاي در
از آنجا . شوند هاي كميته متحمل مي گردند زيرا اين كشورها مشكلات فراواني را جهت اعزام نماينده دائمي به جلسه مي

كنند و يا به  گردد شركت نمي  برگزار ميي و گروه كارپياركهاي  هايي كه توسط كميته شده در جلسه كه كشورهاي ياد
ندرت  گردد يا به شود و در نهايت در كار كميته لحاظ نمي كنند، نقطه نظرات آنها اغلب ناديده گرفته مي ميندرت شركت 
 :گيرند ل ذيل را در بر مييپيشنهادهاي ارايه شده مسا .گيرد مدنظر قرار مي

  اهداف سمينار-
  انتخاب موضوعات سمينار-
 دهنده  انتخاب كشورهاي سازمان-
  طراحي سمينار-
 مين ماليأدهي عملي و ت ازمان س-
 پيارك استفاده از صندوق ويژه -
  پس از سمينار پيگيري فعاليتهاي-
 
  نتايج-پ 

 فراهم يهاي كار  و گروهپياركهاي  هاي مناسبي را براي كميته ها و ساير كارگاهها، فرصت همايشسمينارها، 
 :مودتوان به موارد ذيل اشاره ن از جمله اين فرصتها مي. آورند مي

 پيارك افزايش تبادل تجربيات ميان كشورهاي عضو يا غيرعضو  -
گزارش نهايي      به ويژه جهت افزايش اعتبار يا اصلاحپيارك تشويق كشورهاي غيرعضو به پيوستن به -

 پياركهاي  كميته
 ردها و تجربيات تبادل دستاو-
 المللي هاي بين  همكاري با ساير سازمان-
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 اي و انتقال فناوري هاي منطقه شبكه -۲
ها در تبادل اطلاعات و انتقال  شبكه/ ها هدف از طرح اين موضوع كسب آگاهي بيشتر در خصوص نقش انجمن

نتايج حاصله به . برگزار گرديد، ١٩٩٨اي در سال  هاي منطقه اين جلسه بنا به درخواست اكثر سازمان .باشد فناوري مي
 .طور كلي ذكر خواهند شد

 
 نتخاب اين موضوع هدف از ا-۲-۱

 :باشد اين موضوع بنا به سه دليل اساسي كه در ذيل آمده است، حايز اهميت مي
         در حال . نمايند اي نقش مهمي در تبادل تجربه و انتقال فناوري ايفا مي هاي منطقه ها و شبكه  انجمن-الف

برخي از . باشند مي شايسته تقدير عطور قط بهها وجود دارند و  ها و انجمن حاضر تعداد كمي از اين شبكه
مند  توانند از تجربيات مناطق ديگر بهره مند هستند، مي هايي علاقه مناطقي كه به ايجاد يا توسعه چنين شبكه

 .گردند
ثري ؤها را به طور م توان اين نقش باشند كه مي هاي مكملي مي  داراي نقشپياركاي و  هاي منطقه  شبكه-ب

 .تقويت نمود
ها يكديگر را بهتر شناخته   بدين وسيله سازمانكهشود  مايش جهاني، يك فرصت استثنايي محسوب مي يك ه-پ

 .شود و ارتباط نزديكتري ميان آنها برقرار مي
 
  ساختار نشست-۲-۲

اين جلسه فرصتي را جهت بحث و . اي بود كنندگاني از چندين سازمان منطقه ردي با شركتگاين نشست، ميز
هاي اصلي اين   بخش.آورد ند در اين فرايند ايفا نمايند، فراهم نتوا اي مي هاي منطقه نقشي كه اين سازمانگفتگو در مورد 

 :بودندنشست به ترتيب ذيل 
 كنندگان در ميزگرد  ارايه اهداف نشست و شركت-الف
اي  هاي منطقه  بنا به درخواست سازمان١٩٩٨در سال  C3اي از نتايج تحقيقي كه توسط كميته   ارايه خلاصه-ب

 رديدگآغاز
  دستاوردها و تجربيات آنها،ها ها، ويژگي هاي برخي از انجمن اي از فعاليت  ارايه خلاصه-پ
 :لي كه در ذيل ذكر شده استي بحث و گفتگو در خصوص مسا-ت

هايي كه هيچ يك از آنها  اي در مكان هاي منطقه  پيشنهادهاي اساسي در خصوص تشكيل انجمن•
 وجود ندارند

 پياركاي و  هاي منطقه هاي مكمل بالقوه ميان انجمن  شناسايي نقش•
  در منطقه ضروري است؟پياركهاي   آيا تشكيل برخي از كميته•

  نتايج-ث
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 اي راه  هاي منطقه  ارايه نتايج تحقيق مربوط به سازمان-۲-۳
 : پاسخ دادندپياركبه درخواست » اي منطقه«هفت سازمان 

  فني ميانهاي  با هدف افزايش همكاري،زبان  كشور آفريقايي فرانسوي١٨شگاهها متشكل از زمايآانجمن : آفريقا -
 .اعضا

  كشور آمريكاي لاتين و دو كشور٢٠ متشكل از ،مديران راه) رسمي اما فعال غير(يك سازمان : آمريكاي لاتين -
 .اروپايي با هدف برقراري همكاري ميان اعضا و ترويج زبان اسپانيايي

 شايان ذكر است كه اين انجمن( ايالت ٥٠ مركز انتقال فناوري از ٥٧يك انجمن متشكل از :  آمريكالات متحدهايا -
 .)واقعي نيست» اي منطقه«يك انجمن 

دانمارك، نروژ، (يك سازمان تبادل اطلاعات ميان بخشهاي راه، متشكل از شش كشور : كشورهاي نورديك -
 .) فارو و ايسلندر فنلاند، جزايسوئد،

 .)استوني، ليتواني و لتوني(يك انجمن متشكل از سه كشور در منطقه بالتيك :  بالتيك كشورهاي منطقه -
 انجمن ملي يا ١٩ دانشگاه و ٣٥ اداره راه، ٣٢ مركز انتقال فناوري، ٨٧اي متشكل از  يك انجمن قاره: آمريكا -

 .محلي راه
 . به ارتقاي سطح مهندسي راه در آسيا و اقيانوسيه هستندمند  كه علاقهعضو ١٠٠٠يك انجمن متشكل از : آسيا -
 :برخي از آنها در ذيل ذكر شده است كه ناماند   مشخص شدهپيارك توسط بسيارياي  هاي منطقه سازمان

 )SADC( يك سازمان دولتي در آفريقاي جنوبي •
 )MSDاه المللي ادارات ر شوراي بين( يك انجمن دولتي در اتحاد جماهير شوروي سابق •
انجمن ملي  (NATTTCكه تا حدي مشابه ) RADOR( انجمن غيردولتي مديران راه فدراسيون روسيه •

 باشد مي) ونقل، ايالات متحده آمريكا مراكز انتقال فناوري حمل
 (WERD) انجمن مديران راه اروپاي غربي•
  انجمن راه مغرب•
 )ADAR( انجمن مديران راه آفريقا •
 .هاي تخصصي ديگر كه به طور عمده در اروپا و آمريكاي شمالي مستقر هستند منبسياري از انجو  •

ت أكه بودجه و هي( ها  هاي غيررسمي نظير باشگاه اي دولتي تا انجمنه سسهؤاي از م هاي منطقه ساختار سازمان
هاي   همايش، و برخي از آنهاآيند ها حداقل يكبار در سال گردهم مي كليه اين سازمان.  كاملاً متفاوت است،)مديره ندارند

مجله، خبرنامه، سايت (كليه اين سازمانها حداقل داراي يك پشتيبان اطلاعاتي . نمايند اي را به طور منظم برگزار مي منطقه
 .اند  تشكيل شدهپياركاي مديران راه، با مساعدت  هاي منطقه ويژه باشگاه  به،چندين سازمان. باشند مي) اينترنتي

 .كنند اي معدودي از چندين زبان استفاده مي هاي منطقه  انجمن.باشد امل اتحاد و يكپارچگي مي عزبان اغلب
اي مورد استفاده  هاي منطقه  سازمانتوسطهاي ويژه در خصوص انتقال فناوري، در ذيل آمده است كه  فهرستي از فعاليت

 :گيرد قرار مي
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  تبادل اسناد فني•
 )ارايه خدمات به اعضا(دورنگار يا پست الكترونيكي پاسخ توسط /  ارايه خدمات پرسش•
 آموز ميان اعضا  تبادل كار•
 ها در سراسر جهان و ساير سازمان  WINپيارك، ارتباط با •
  ايجاد يك سايت اينترنتي•
 )Clearinghouse ( فني اسنادمخزن ارايه خدمات بسيار فعال •
 اي انجمن ميان اعض جهت بحث و تبادل نظرهك برقراري يك شب•
 هاي ساير مناطق هاي تلفيقي و ترجمه گزارش  انتشار گزارش•
 ها و سمينارها دهي همايش  سازمان•
 هاي آموزشي دهي دوره  سازمان•
  توزيع نوارهاي ويديويي مربوطه•
 ها نويس و انتشار خبرنامه  تهيه پيش•
 هاي فني  برگزاري كميته•
  ساير موارد•
 

آنها مورد استفاده هاي فوق توسط  از فعاليتبلكه تعدادي  ،كنند ه اين موارد استفاده نميهيچ يك از سازمانها از كلي
 : استذكر شدهآورند، در ذيل  دست مي هها ب  مشاركت اين انجمن از كه اعضامنافعيبرخي از  .گيرد قرار مي
 اي و روزآمد شدن مستمر كتب راهنماي اعضا  امكان برقراري ارتباطات شبكه•
 ر رهنمودهاي فني انتشا•
 هاي آموزشي دهي سمينارها وجلسه  سازمان•
  الگوبرداري ميان اعضا•
 .شوند  هدايت تحقيقات مشترك در خصوص موضوعاتي كه به طور مشترك انتخاب مي•
 

 با توجه به حيطه عملياتي سازمان مورد ، كه به منظور افزايش تبادل اطلاعات انجام گرفته استبهترين اقداماتي
 :متفاوت بوده و ممكن است موارد ذيل را در بر گيردنظر 

 رساني هاي ماهانه جهت اطلاع  گزارش•
  ايجاد يك سايت اينترنتي•
 دهي سمينارها  سازمان•
 هاي فني  چاپ نشريات يا گزارش•
 

شاركت افراد كليه سازمانها بر اين امر واقفند كه انتقال فناوري، به جاي اين كه وابسته به تكنيك باشد بيشتر به م
 . كارآيي بيشتري دارد،بنابراين در انتقال فناوري انگيزه و علاقه در مقايسه با منابع. بستگي دارد
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ي رهاي دولتي همكا ها تنها با بخش برخي از سازمان:  متفاوت استبخش خصوصينگرشها در قبال مشاركت 
نمايند كه اين  يك بخش دولتي استفاده ميكنند و بعضي ديگر از مشاركت بخش خصوصي به منظور تشويق و تحر مي

 .اي مورد توجه قرار گرفته است روند به طور فزاينده
 

 ها جهت حمايت از اعضاي آنها بسيار اهميت دارد؟ اي بودن اين سازمان چرا منطقه

 مشخص شده استها در هر خانه  تعداد پاسخ خير شايد بله قطعاً

 لاتهمان منطقه و در نتيجه همان مشك   ٣ ٣

 : در خصوص موارد ذيل دارد زياديمنطقه توانايي    

٢ 
٣ 
١ 

٣ 
٢ 
٣ 

١ 
 
١ 

 

 كميته
 تبادل اطلاعات ميان متخصصين

 تحقيق و توسعه

 المللي هاي بين نمايندگان منطقه در كميته  ٢ ۴ 

 ، گردهمايي آسانمحلنزديكي  ٣ ١ ٢ 
  گفتگوي آسان-فرهنگ مشابه  ٣ ٢ ١

B,D A,C   ساير موارد 
 A =زبان كاري مشترك و استانداردهاي فني و اوليه مشترك 
 B =زبان كاري مشترك 
 C =تعدد اعضا 
 D =كنند زيرا متخصصين اغلب در چندين كشور كار مي 

له نزديكي اعضاي يك أمس. شوند زبان و ويژگيهاي منطقه، عوامل مهمي براي روابط نزديكتر اعضا محسوب مي
 .باشد اي براي تشكيل گروه نمي كننده سبي بوده و عامل تعيينسازمان از نظر جغرافيايي، ن

 

 :اي انواع بسيار متفاوتي دارند هاي منطقه انجمن
 نوع انجمن نمونه

REAAA • انجمن مهندسين يك منطقه 
 اروپاي غربي• 

 اروپاي شرقي• 

  اسپانيا و پرتغال-آمريكاي لاتين •

ADAR • 

 انجمن مديران راه يك منطقه

PIH • 
NATTC • 

 انجمن مراكز انتقال فناوري
ALBTP • 

FEHRL/ FERSI • 
 زمايشگاههاآانجمن 
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 :شود كه شرايط ذيل را فراهم نمايند  تشكيل يك انجمن از انواع فوق، توصيه ميبهمند  به ساير مناطق علاقه
  علايق مشتركوجود حصول اطمينان از •
 هاي مربوطه هاي ملي فعال در بخش ه و انجمن برخورداري از حمايت ادارات راه منطق•
  تغيير ندادن نشاني دبيرخانه•
 شود  ارزيابي منظم خدماتي كه به اعضا ارايه مي•
 اي  در عمليات شبكه) منابع انساني(گيري از كاركنان متخصص   بهره•
 كساني توزيع گرددمقدار كار ي، اي مختلف و دبيرخانه عموميهه شايسته است كه در يك شبكه ميان پايگا•
 .سسان تشكيل دهندؤ يك مجمع م،مند و پيشرو  به منظور تشكيل يك انجمن ضروري است كه يك گروه علاقه•
 

 :شود موارد ذيل توصيه مي) REAAAنظير (هاي مهندسين يك منطقه  جهت برپايي انجمن
 انجمن فعاليت در ) ارندگيري دخالت ند  افرادي كه در تصميمهاز جمل( مشاركت كليه كاركنان اجرايي •
 )غيره كنندگان تجهيزات و مينأكاربران، پيمانكاران، محققين، مشاورين، ت(بزرگي از مخاطبين گروه  گردآوري •
 )جهت حصول اطمينان از مشاركت اعضا( درخواست براي اشتراك •
 : بپردازندجربه به تبادل تپياركهاي ذيل با  كننده معتقدند كه بايد در زمينه هاي مشاركت سازمان
 مشخصات و تعيين سازي استاندارد•
 هاي مهم مين مالي پروژهأ ت•
  آگاهي از نيازهاي كشورهاي در حال توسعه•
  آگاهي از فناوريهاي جديد•

اي محسوب  المللي و منطقه هاي بين ثر اطلاعات ميان مديران انجمنؤآشنايي متقابل، شرط لازم براي تبادل م
كنيم، تبادل اطلاعات با سهولت بيشتري   ملاقات مي"رو در رو"شناسيم و به صورت  كديگر را ميهنگامي كه ي. شود مي

 .گيرد انجام مي
 : عبارتند ازتواند مساعدت بيشتري نمايد  ميپياركهايي كه  زمينه

 گيرنده رسمي و آگاه در هر سازمان  حصول اطمينان از حضور دستگاههاي تصميم•
و دورانديش در زمينه انتقال فناوري از سراسر جهان و گردهم آوردن آنها جهت  شناسايي متخصصين خلاق •

 ارايه پيشنهادهايي در خصوص مديريت انتقال فناوري راه
  و تبادل اطلاعات و تجربياتپياركاي و  هاي منطقه  برقراري ارتباط ميان سازمان•
 .باشد  افزايش تبادل تجربيات ميان كليه كشورها ميپيارك نقش •
هاي خود با ترويج و تشويق بكارگيري يك زبان سوم به بعضي از  تواند در برخي از فعاليت  ميپيارك •

 .اي ياري رساند هاي منطقه سازمان
 .به آنها كمك كند، اي هاي منطقه  قادر است با معرفي بيشتر سازمانپيارك •
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 و بهترين اقدامات ايجاد نموده) Clearinghouse(اي  كهبهاي ش فعاليتتوانند  مياي،  هاي منطقه  و انجمنپيارك •
 .را شناسايي نمايند

 

 هاي مكمل هاي آتي و نقش همكاري
اي، گسترش حوزه نفوذشان به ويژه از طريق معرفي يك زبان جديد يا از طريق  هاي منطقه آرزوي برخي از سازمان
پيشنهاد مشاركت در طرح الگوبرداري به ي از طور كل به .باشد اي همسايه مي هاي منطقه نزديك شدن به ساير سازمان

 .هاي ضروري دسترسي ندارند اي به داده هاي منطقه  اما برخي از سازمان،شود  مياستقبال پياركرهبري 
 

 سايت اينترنتي پيارك
 سازمان  ” كهNATTTCجز  هب(  كاملاً رضايت دارندپياركاي از مطرح شدن در سايت  هاي منطقه سازمان

 ).است» فدرال« نيست بلكه سازمان“ اي منطقه
 

  ١ تفكر گروهي-۲-۴
باشد كه در سطح منطقه انجمن يا  هاي عضو مي  انجمن غيردولتي متشكل از دولتك يپياركدانيم،  تا جايي كه مي

قنامه  چندين توافپيارك. اي دارد با اين حال اين انجمن در بسياري از مناطق شركاي بالقوه. سازماني نظير آن وجود ندارد
.  پيشنهاد داده استSADC مشابهي را به   امضا نموده و توافقنامهAASHTO , REAAA, NVFرسمي همكاري با 

اروپاي غربي، آمريكاي  ( راهمفتخر است اعلام نمايد كه نقش مهمي را در ايجاد باشگاههاي مديران) پيارك(اين انجمن 
 .رساني اين مراكز كاملاً رضايت دارند ها از خدماتباشگاهي اين دهد كه اعضا تجربه نشان مي. ايفا نموده است) لاتين

بررسي شكستهاي گذشته . باشد  اساسي موفقيت يك سازمان مييارانه، شرط از استفاده حداكثرجلوگيري از كاغذبازي و 
لتي به دليل هاي دو سازمان. تواند بسيار آموزنده باشد مي)  بودSADC نظير كه يك سازمان دولتي CO.PA.CA مانند(

هاي غيردولتي جهت  وضعيت سازمان. ندان مناسب نيستندچ جهت تبادل غيررسمي اطلاعات ،داشتن ماهيت رسمي
است و كمك شاياني به   شماري را جلب نموده هاي بي  نظر سازمانپياركطرح راهبردي . تر است انجام اين مهم مطلوب

 . نمايد آنها مي
اي تا چه حد  هاي منطقه سازمان.  هستند" مستقر در منطقهپياركهاي  كميته" ،يكي از موضوعات پيشنهادي ميزگرد

سازي انجمن  توان نقش يكپارچه  مي؟ در اينجارهبري نمايندرا  پياركهاي   كميتهنظيراي  هاي منطقه توانند كميته مي
اي  ايت چندين كميته فني منطقههد(دليل اصلي اين پيشنهاد ، ماهيت اقتصادي يا سازماني نيست . جهاني را تقويت نمود

 جهت .بايد با اين مسأله به صورت منطقي برخورد نمود). باشد تر از مديريت يك كميته جهاني نمي تر يا ساده كم هزينه
هاي ديگر، ثمربخش  در زمينه. ناسب با منطقه نياز داريمتبه يك رويكرد م ،هاي كشورهاي در حال توسعه پرداختن به نياز

 C6  وC3 هاي كميتهتوان از  آيا مي .چندان آشكار نيست) ها عنوان مثال براي تونل به(اي  هاي منطقه ميتهبودن اين ك
  استفاده نمود؟نظربه عنوان آزمايشگاهي جهت بررسي اين ) مديريت راه(
 

                                                           
1-Brainstorming  



   ١٥                                                                                                              و توسعهتبادل فناوري   

 

 

 نتایج مقدماتی -3
 انتقال فناوري و فناوري ،يلبه همين دل. باشد مي) پيارك(مجمع جهاني راه انتقال فناوري مهمترين دليل تشكيل 

 .گردد  مربوط ميپياركانتقال فناوري به كليه كشورهاي عضو 
آميز فناوري  كنندگان فناوري با مطرح نمودن كامل نيازهاي خود، موجب انتقال موفقيت بديهي است كه دريافت

 براي كشورهاي كمتر توسعه يافته  و شرايط راوده بايد از تمامي امكانات خود استفاده نمپياركبنابراين . خواهند شد
 .عضو اين سازمان فراهم آورد تا نيازهاي خود را در زمينه شبكه راه مطرح نمايند

دهي سمينارها در  اي، سازمان هاي منطقه تر با سازمان شايان ذكر است كه اين مهم از طريق برقراري ارتباط نزديك
 . پذيرد  صورت ميپيارك ويژه گيري فراوان از صندوق كشورهاي مربوطه و حتي بهره

 بايد شرايطي را فراهم آورند ، به ويژه كشورهايي كه بخش راه آنها كمتر توسعه يافته استپيارككشورهاي عضو 
 .كه بتوانند نيازهاي خود را در زمينه انتقال فناوري شناسايي و مطرح نمايند

 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 





 

 

 فهرست انتشارات 
 

  های تحقیقاتی پروژه) الف
 آهن  های راه و راه بررسی عوامل مؤثر در ارزیابی و توجیه فنی و اقتصادی، اجتماعی و زیست محیطی پروژه .١
  برای ساخت بلوکهای ساختمانی  چابهارکاربرد آب و مصالح محلی .٢
 گیرهای ایمنی در راهها های طراحی و کاربرد حفاظها و ضربه شیوه .٣
 بالاست ضوابط طراحی و اجرای روسازی راه آهن بدون  .٤
 های بتنی و آسفالتی  بررسی و مقایسه فنی و اقتصادی رویه .٥
 )های اجرایی و نقشه( آهن وفرودگاه راه راه، سطحی زیر و زهکشی آبهای سطحی طراحی واجرای سیستم راهنمای .٦
 ضوابط طراحی و اجرای آسفالت ماستیک .٧
 بررسی مسائل کمی و کیفی مصرف قیر در راههای کشور .٨
 سازی پایه علائم راه ایمنراهنمای طراحی و  .٩
 های آسفالتی بر اساس عملکرد و پیشنهاد روش مناسب برای کشور های جدید طرح مخلوط روش .١٠
 های خاکریز و روسازی راهها راهنمای تثبیت لایه .١١
 تسلیح خاکریز و بستر راهها با استفاده از ژئوگرید .١٢
 ونقل ریلی سیستم حمل .١٣
 رگراهها و آزادراههای کشورهای ساماندهی فعالیت عوارض بز ارایه روش .١٤
 ظرفیت باربری محوری شمعها .١٥

 

 های تخصصی گزارش) ب 
 پیشنهاداتی برای آزمایش ژئوتکستایلها  .١
 ممیزی ایمنی راه .٢
 راهنماییهای سودمند برای طراحی و ساخت خاکریزهای راه  .٣
 ههای را روشها و شرایط لازم برای عملیات خاکی به منظور کاهش اثرات زیست محیطی پروژه .٤
 اکسید نیتروژن در تونلهای راه آلودگی ناشی از دی .٥
 ایمنی در تونلها .٦
 مدیریت ترافیک و کیفیت سرویس .٧
 GRSP 2003گزارش سالانه ژوئیه  .٨
 های موجود بین شهری بهینه سازی شبکه .٩
 بیست و دومین همایش جهانی راه پیارک .١٠
 نقل عمومی و ها و منافع اجتماعی حمل ها هزینه یارانه .١١



 

 

  بودجه در شبکه راههاریزی و برنامه .١٢
 روشهای مشارکت همگانی در توسعه پروژه راه .١٣
 )بنزین و گازوییل(المللی سوخت  های بین قیمت .١٤
 2010نقل اروپایی تا سال  و سیاست حمل .١٥
 مبانی تحلیل اقتصادی .١٦
 وهوایی سخت شد و شرایط آب و پذیر برای آمد های انعطاف انتخاب مصالح و طراحی روسازی .١٧
 IRF های راهنمای فیلم .١٨
 راهنمای ممیزی ایمنی راه .١٩
 ارتقاء و بهبود عملکرد داخلی راهها .٢٠
 ای نقل جاده و های پایدار حمل گیری در اعمال سیاست فرآیند تصمیم .٢١
 ای کیفیت خدمات جاده .٢٢
 های راه در کشورهای عضو پیارک روشهای ارزیابی اقتصادی برای پروژه .٢٣
 ها روشهایی برای ارزیابی خطر وقوع زمین لغزه .٢٤
 ی ساده نگهداری راهروشها .٢٥
 تر های ایمن تقسیم مسؤولیت برای داشتن جاده .٢٦
 راههای دسترسی به مناطق برون شهری .٢٧
 خوردگی روسازی راه تجهیزات اتوماتیک بررسی ترک .٢٨
 تأمین مالی و ارزیابی اقتصادی .٢٩
 بهبود تأمین منابع مالی و مدیریت نگهداری راه .٣٠
 پذیر موجود های انعطاف بازیافت روسازی .٣١
 قل هوشمندن و حمل .٣٢
 های راهسازی محیط زیست و پروژه .٣٣
 های نگهدارنده خاک راهنمای ارزیابی سیستم .٣٤
 آشنایی با مفاهیم مدیریت روسازی .٣٥
 های مهندسی پیش از ساخت راهنمای انعقاد قرارداد، نحوه انتخاب و مدیریت مشاوران در فعالیت .٣٦
 تضمین کیفیت در عملیات خاکی .٣٧
 ، تجربیات موجود و پیشنهاداتها ها، دستورالعمل بندی تونل طبقه .٣٨
  اقتصادی در مدیریت راه-های اقتصادی و اجتماعی نقش مدل .٣٩
 های بتنی مسلح پیوسته رویه .٤٠
 ونقل عمومی نقل ترکیبی، اقداماتی جهت تشویق به استفاده از حمل و حمل .٤١
 پیشرفت مدیریت و تأمین بودجه نگهداری راهها در افریقا .٤٢
 کیهبرنامه ملی ایمنی ترافیک کشور تر .٤٣



 

 

     ، آسیا و اقیانوسیه2003در سال ونقل در منطقه اسکاپ  بررسی توسعه حمل .٤٤
                                                                                    تبادل فناوری و توسعه .٤٥

 

 کتب) ج
 فرهنگ جامع دریایی .١
 )دو جلد(ریزی و طراحی فرودگاه  برنامه .٢
 ت فنی و مهندسی راهفرهنگ و اصطلاحا .٣
 )پیارک( راهنمای ایمنی راه  .٤
 )همراه با نسخه الکترونیک(فرهنگ مصور دریایی .٥

 
 لوح فشرده) د

بصورت  در موضوعات مختلف از نشریات وزارت راه استرالیا و نیوزلند    عنوان 186شامل   (Austroadsنشریات   .١
 )pdfفایل 

 )ح فشرده لو42 فیلم در 107شامل  ( IRFهای آموزشی راه  فیلم .٢

 در موضـوعات مختلـف   SWOV, DRI, VTI, NCHRP عنـوان از نشـریات   138شـامل   ( SWOVنشـریات   .٣
 )pdfبصورت فایل 

 )ریزی مجموعه هفت جلدی منتشر شده از سوی سازمان مدیریت و برنامه(نامه ایمنی راهها  آیین .٤
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